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AHHOTanMs

Crarbsi TOCBsIIIjeHa KOMIUIEKCHOMY JIMHTBUCTUYECKOMY aHaIn3y WMIUIMLMTHOTO TIPHKa3a Kak K/TI0UeBOr0 PeueBOro Xo7a B
peanu3aluy KOH(GPOHTAIIMOHHOW CTPaTerHy TOJUMHEHHS U yOEXIeHWs B COBDPEMEHHOW MOUTUYECKOW KOMMYHHUKaluu. B
yCNOBHUSIX I7100a/IbHON TOJIMTHUECKOM TypOy/IeHTHOCTH U poCTa KOH(POHTAL|MOHHBIX NPaKTHK B MyOIMYHOM KOMMYHMKAIUH
0co0yr0 aKTyaJbHOCTb IpHOOpeTaeT MCC/IEOBaHHe KOCBEHHBIX ()OPM JUPEKTHBHOIO BO3ZeHCTBUs, IO3BOJISIOLIUX
rOBOpSILIIEMY COXPAHSATh BHEIIHIOK AUIUIOMAaTHYHOCTb TMPU (AaKTUIEeCKOM HaBsI3bIBaHWM COOCTBeHHOW mno3uiuu. OOBeKTOM
aHanM3a BBICTYIIaeT KOMMYHHUKATHBHAsI CTPATeTHs MOAUMHEHUs U yOeXX[IeH!s B MOMATHYeCKOW KOMMYHMKALWH, TpeJMeTOM
SIBJIIETCSI PeUEeBOM XOf, «MMIUIALIUTHBIM TIpHMKa3» KaK CPEe/CTBO perpe3eHTallid KOH(PPOHTAI[MOHHOW KOMMYHUKAaTHBHOM
CTpaTeruy MoAUMHeHus U yOeXaeHus1 B yO/MUHBIX BBICTYIUIEHUSAX U MHTepBbI0 HaHcH Ileiocu. MaTepraioM HCCief0BaHUs
TIOC/TY>KWJT KOPITYC BBICTYTI/IeHMH ObiBIero crivikepa Ilasare! pefcraButeneid Koarpecca CIIA Haucu [Mesocu 3a 2019-2023
rOJibl.

Ilenb paboThl 3aKk/iOuyaeTcss B KOMIUIEKCHOM HCC/IEJJOBAHMM CIIOCOOOB  pempe3eHTalMd KOH(POHTAL[IOHHOM
KOMMYHHMKAaTUBHOW CTpaTeryuy MoJurHeHus U yOeXx/jeHusI C IIOMOLLbI0 peUeBOro X0/a «UMIUIMLUTHBINA NIPUKa3» B MyOIUUHBIX
BeIcTyIUIeHnsiX HsHcu Ilemocu. [In1s [OCTWKEHUsSI Lie/Id TIPUMeHeHbl MeTOZbl KOHTeKCTyaslbHOTO aHalin3a, KpPUTHUYecKOro
JVCKypC-aHa/n3a, MparMaaliHTBUCTHYECKOTO MOAX0Ja, a TakKKe KOPIyCHble MeTofbl. B cTaTbe oTpakeHO, UYTO CTpaTerws
MOJUMHEHUsI U yOeXIeHHWsT HOCUT KOH(POHTAMOHHBIA XapakTep, TaK KaK HarpaB/ieHa Ha HaBsi3bIBaHUE OIpeJesieHHOro
TIOBe/IeHUsT afipecaTy ¥ JUCKpeJUTalMIO albTepHaTHBHBIX Mo3uliuid. OHa peanu3yeTcs yepe3 CUCTeMy TaKTHK, CPe/id KOTOPBIX
L|eHTpa/lbHOe MeCTO 3aHWMaIOT TIpHKa3, yrpo3a u yrpek. Ocoboe BHHMMaHUWe yfensieTCsl TAKTHKe TPHKa3a, KOTopas MOXKeT
BBIPA)KAaThCs C TOMOIIIBIO PEUEBBIX XO/I0B IKCIUTMLMTHBIN U UMIUTULITHBINA TIPHKA3bl.

Anamu3 npumepoB u3 peueii HsHcu Ilesocu [jeMOHCTpUpPYeT, UTO WMIUIMLIMTHBINA IpHKa3 obsazaeT BBICOKUM
MaHUITY/IITUBHBIM TIOTEHL{A/IOM: OH CHIDKAeT PUCK OTKPHITOW KOH(POHTALMM, yCHIuBaeT yOexieHWe M CHOCOOCTBYeT
COXPaHEHMI0 HUMHK/pKa pallOHa/JIbBHOIO W AWIUIOMaTHYecKoro MOMWTHKAa Npu (aKTUUeCKOM peanu3aluM [aBjeHus U
NoUMHeHYsl. B pe3ynbrare BBISIBJIEHO, YTO WMIUIMLIMTHBIA IIPHKA3 sIBASETCS OJHUM U3 HanbOosee 3(¢eKTUBHBIX CpeCTB
peanu3arii KOH(PPOHTALMOHHBIX CTPaTeryii B IOIMTUYeCKOH KOMMYHHKALIH.

KnroueBble cyioBa: KOH()POHTALMSI, MOAUNHEHHe, yOexxJeHre, UMIUTULMTHBIN MPHKas3.
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Abstract

This article is devoted to a complex linguistic analysis of implicit commands as a key speech act in the implementation of
confrontational strategies of submission and persuasion in modern political communication. In the context of global political
turbulence and the growth of confrontational practices in public communication, the study of indirect forms of directive
influence, which allow the speaker to maintain outward diplomacy while actually imposing their own position, is particularly
relevant. The object of analysis is the communicative strategy of submission and persuasion in political communication, and
the subject is the speech act of the ‘implicit command’ as a means of representing the confrontational communicative strategy
of submission and persuasion in Nancy Pelosi's public speeches and interviews. The research material consists of a corpus of
speeches by former Speaker of the US House of Representatives Nancy Pelosi from 2019 to 2023.

The aim of the work is to conduct a complex study of the ways in which Nancy Pelosi represents the confrontational
communicative strategy of subordination and persuasion using the speech act of ‘implicit command’ in her public speeches. To
achieve this objective, methods of contextual analysis, critical discourse analysis, a pragmatic linguistic approach, and corpus
methods were applied. The article reflects that the strategy of subordination and persuasion is confrontational in nature, as it is
aimed at imposing certain behaviour on the addressee and discrediting alternative positions. It is implemented through a
system of tactics, among which orders, threats, and reproaches occupy a central place. Particular attention is paid to the tactic
of orders, which can be expressed through explicit and implicit speech acts.
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An analysis of examples from Nancy Pelosi's speeches demonstrates that implicit commands have high manipulative
potential: they reduce the risk of open confrontation, reinforce persuasion, and help maintain the image of a rational and
diplomatic politician while actually exerting pressure and submission. As a result, it has been found that implicit commands are
one of the most effective means of implementing confrontational strategies in political communication.

Keywords: confrontation, submission, persuasion, implicit order.

BBeaeHue

B ycnoBusix rmobanbHON TypOy/IeHTHOCTH MOMMTHYeCKas KOMMYHHKarusi iprobperaer Bce Gosee KOH(GPOHTALIOHHBIHN
xapakrep. OHa Bce yalle XapaKTepu3yeTcsl TO/lspy3aliell TIO3WIWM, YCUJIeHHWeM CTpaTerdil [aBjieHus, a TakkKe
MaHUWIY/ISITUBHON CTpaTeryvy MOAUMHEHUsI U yOeXXJeHusl. B TakuxX yC/I0BUsIX 3HAUWTESIBHO BO3pPAacTaeT Pojib HerpsiMbIX (opM
BO3/MCTBYSA, TO3BOJISIS aJPECAHTy COXPaHATh BHEIHIOK BEXIMBOCTh WM AWIUIOMAaTHUHOCTb, HO TIPU 3TOM MpPOJBHras
JIvpeKTUBHBIe 1les [1, C. 64].

Kon¢poHTalioHHasi KOMMYHHKALHs TIpeZiCTaBsieT co00i pa3sHOBHUAHOCTL OOIIeHHs], B KOTOPOM B3auMO/eHCTBIe MEXAY
KOMMYHHKaHTaMM XapaKTepu3yeTCsl HallureM OIIMO3ULIMOHHBIX MO3UL{MM, CTpeM/IeHHeM K JOMUHUPOBaHUIO U BbIpa)KEHHEM
Hecornacusi. LlensiMi Takod KOMMYHMKAIMH 4acTO CTAHOBSATCS JUCKPeAWTALMsl OMNIIOHEHTa, MOOW/IM3als CTOPOHHHKOB,
OKa3aHWe JIaB/ieHus] WM 3amuTa cobcrBeHHOM no3unuu [4, C. 85]. Cpeay TUIWYHBIX CTpaTeryuii KOHQPOHTALUU BBIAESIOT
CTpaTeruyl JUCKpeJUTALiW, TIOJUMHEHUs W YOeXX/IeHWs, 3aXBaTa WHULMATHUBBEI W KOHTDPOJA HaJ CUTyalued, a Takke
CaMO3allUTY.

B monuThyeckoM KOMMYHMKALY CTpATerys MoJAYMHeHnsT U yOexjeHrsl 3aHUMaeT 0coboe MecTo U TpefcTaB/sieT coboit
BCECTOPOHHee peueBOe BO3/leliCTBHe, KOTOpOe HarpaB/ieHO Ha ()OPMHPOBaHUs OIpe/le/IeHHOrO TWUMA MOBeJeHUs afpecara.
Oco0eHHOCTBIO JaHHOW CTpaTeruy siB/seTCs COYeTaHHe 371eMEHTOB JlaB/ieHus (TIOAUYMHEHHs) U aprymeHTalyu (yoexxzieHus),
Jlefiasi ee yHUBepCaabHbIM HWHCTPYMEHTOM /s peasu3aliii KOH(POHTALMOHHON KOMMyHHMKaluu. CoBMelljasi /laBleHHe C
apryMmeHTanjyiell, roBopsiliMii OJHOBPEMEHHO HaBs3bIBA€T CBOIO TO3MLIMI0 U COXpaHseT BHUAWMOCTb DPaljMOHaIbHOCTH U
JUIJIOMaTUYHOCTH. BOT 1moueMy 3Ta cTpartervsi OTHOCUTCSI K KOHQPOHTALMOHHBIM: OHa ()OPMHUPYeTCs Ha TIPOTHUBOCTOSIHUM 1
CTPeMJIEHUH HeWTpa/iu3alii U MOAAaB/IeHHs] POTHUBOIMOJIOKHON TOUKM 3peHHs, UToObl TIOJUHUHUTD ajipecata CBoel Bose [2,
C. 26].

Crparerusi mofuviHeHUs1 ¥ YOeXeHHUs] pean3yeTcsl C TOMOIIBI0 pa3/IMUHBbIX TAKTHK, KaK[as W3 KOTOPBIX 00sajaer
COOCTBEHHBIMU $I3BIKOBBIMM MeXaHu3MaMHd. K/roueBBIMM TakKTMKaM{ peayM3aliuy [JaHHOM CTparervy SIBJSIIOTCS TaKTHKU
TIpYKasa, yrpo3bl U yrpeka. TakTyKa MpHKasa HarpaB/eHa Ha NpsiIMOe W/IM KOCBEHHOe HaBsi3bIBaHUe OIpefie/ieHHbIX [lelCTBUN
agpecary. OHa MOXKeT OObeKTHBHPOBATbCS C IIOMOLIBIO PEUeBBIX XOZOB: SKCIUIMLIUTHBIN INPUKa3 (OTKPHITOE AWUPEKTHUBHOE
BbICKa3bIBaHWe) W UMIUTMLIMTHBIM NpUKa3 (CKphITas JUpPEeKTHBA, 3aMacKUpOBaHHas! 110/ YTBepsKAeHe, OLleHKY WIN YC/IOBHOe
CY)KIeHue).

Oco0blii UHTEpeC TpeJCTaB/sSeT aHaIU3 TMOJUTHUECKOH KOMMYHHKAL[UM BIIUSITEBHBIX (UrYp, OTIMUHUTENLHOW 4epToi
KOTODPBIX HEpeAKO BBICTYIaeT KOH(POHTALMOHHBIM CTH/Ib MyOJIMYHOTO BBICKA3bIBaHUS. B 3TOM KOHTEKCTe TOKa3aTesbHOU
SIBIIETCST PUTOPUKa ObiBIero crvkepa Ilanatel npeacraButeneli Konrpecca CIIA HaHcu Ilenocu — ofHoW u3 Hauboree
3aMeTHbIX M BIUATE/bHBIX (GUIYP B aMepUKaHCKOM M MHUpOBOH mNosuTHKe. [lenocu oTIM4aeTcss SIPKO BbIpaKeHHOW
ONITO3ULIIOHHO} PUTOPHKOH, KOTOpasi HachllljeHa TaKTUKaMHU JaB/ieHus] U HETIPSIMOTO yOeXXJieHus], UTO ieflaeT ee Peur LieHHbIM
MarepuasoM JJIsl UCCle/0BaHUsl U BbISIB/IEHUsI CTpaTeruii UMIIULUTHOTO BO3/eMCTBUS.

HecmoTpst Ha akTUBHBIM MHTEpeC K MOIMTUYeCKON KOMMYHHUKALIMU B IMHTBUCTHKE, peYeBON X0, « IMIUVIULITHBIA MpHKa3»
Kak Ccrocob peasu3alyy CTpaTeruy MOJUMHEHUS U yOe)kieHHs] B KOHPPOHTALIMOHHOM KOHTEKCTe Ha Marepuasie MmyOIndHBIX
BeIcTyruieHnit H3ncm [leslocu ocTaeTcs HeAOCTaTOUHO HW3y4YeHHBIM. JTO OmpefessieT KaK TeOpeTHYecKylo, Tak M
MPaKTUYeCKYI0 3HAUMMOCTb HAaCTOSIIIIEro NCC/Ie/|OBaHMSI.

MeTo/ib1 U IPMHIUIIBI HCC/IeOBaHUS

Lens HacTOSIIeH CTAaThU 3aK/IHOYAETCS B KOMIUIEKCHOM KCC/IeIOBaHMM CTIOCOOOB pernpe3eHTaluyd KOH(QPOHTALMOHHOM
KOMMYHUKATUBHOM CTpaTeruu MoJUMHEHUs U YOEKIeHHsI C TIOMOLIBI0 PEUEBOTO X0/ja «MMIUIMLUTHBIN MPUKa3» B MyOIUUHBIX
BbIcTyIIeHusx HaHcu [Tenocu.

711 MOCTW)KeHKs1 TIOCTaB/IeHHOM 116/ HeOOX0IUMO PEeIlNTh CeAYIOIHe 3a/lauu:

1. Onpenenuth TMOHATUA «KOH(PPOHTAL[MOHHAS KOMMYHHMKATUBHAsl CTPATErHsi», «MOAUMHEHUE», «yOeXIeHue»,
«AMIUIALUTHBIN NTPHUKa3» B paMKaX COBPEMeHHO! JIMHTBUCTUKU U NparMaTHKU.

2. CchopmMHupoBaTh KOPITyC ayTeHTHUHBIX TEKCTOB (BBICTYIUIeHUS W WHTepBbio Haucu Ilemocu ¢ 2019 mo 2023 romer),
cofiepyKallyX 3/1ieMeHTbl KOHPPOHTALIWH.

3. BeienuTsb 1 KnaccuguIMpoBaTh S3bIKOBbIe CPe/ICTBA U PeueBble MO/ieIN pear3aliii UMIUIMLUTHOTO TIpHKa3a.

4. TlpoaHanu3upoBaTh (YHKLMM MMILIMLIATHOTO TpHKa3a B paMKax CTpaTeruy IMOJUMHEeHUs (TIpsiMoe WId KOCBeHHOe
[JlaByieHre, TpeboBaHue coriacusi) U yoexxkaeHust (0rocpeioBaHHOE apryMeHTHUPOBaHNe, MAHUTTYJISLINS ).

5. Omnucarh mparMatuueckuii 3(GeKT HCMoab30BaHUsl MMIUIMIIMTHOTO TPUKA3a: KakuM 00pa3oM OH CrocoOCTByeT
[IOCTWPKEHUIO 11e/1el MOAUMHEeHUs U YOeXKIeHUs B YCJIOBUSIX MOJIUTHUECKOTO TIPOTUBOCTOSHUS.

OOBEKTOM HCC/Te/JOBAaHUS BBICTYNaeT KOMMYHUKAaTUBHAs CTpaTerds TOAYMHEHUs W YOeXIeHWs B TOTUTUYECKOU
KOMMYHUKaLUH.

IpenMeToM WcCCNeOBaHUS SIBSIETCSI  peUeBOM  XOJ, «UMIUVIMIUTHBIA TIpUKa3» KaK CpeJICTBO  perpe3eHTaluu
KOH(POHTALIMOHHONW KOMMYHUKATUBHOM CTPaTervu TMOJUYMHEHUS U YOeXIeHus B MYONMUUHBIX BBICTYTUIEHUSX W WHTEPBbBIO
HsHcu Ienocu.

Marepuan ucciefjoBaHUsI BK/IIOYaeT CKPUIITHI BbICTyTIeHni HaHcu Tlentocu, copepskaitiye 3yieMeHThl KOH(PPOHTAIIMOHHOM
PUTOPHKH, U OXBaThIBaIOIINe BpeMeHHOM Tieprof, ¢ ssuBapst 2019 mo siuBapb 2023 rofa, Kora oHa sB/siiachk criikepom [lamare
nipezicraButesieit CIITA.
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MeTozaMi  HMICC/TeIOBAaHUS BBICTYTAIOT KOHTEKCTyaslbHBIA aHaMM3, KPUTHUECKUH [UCKypC-aHaiu3 (Jj1s BBISBIEHUS
CTpaTervii BAaCTU W TIOJUMHEHWs), TparMaTHuecKWi aHaau3 (aHany3 peueBBbIX AKTOB, UMILIMKATyp, MpPeCYIIO3ULIni),
KOPITyCHBII MeTO[, (4aCTOTHBII U CTPYKTYPHBIN aHan3) U KnacCU(UKaLvs ¥ CUCTeMaTH3allis BbISIB/IEHHBIX PeueBbIX Mogesel.

Hayunasi HOBM3Ha 3aKk/OuaeTcsi B I1€PBOM KOMILIEKCHOM JIMHTBUCTMYECKOM aHa/au3e UMIUIMLUTHOTO IIpHUKasa Kak
K/TIOUEBOTO PEUeBOro X0Ja B peajy3aliil KOH(POHTA[MOHHOM KOMMYHHMKATUBHOW CTpaTervu MOAUMHEHHUsS U yOexaeHWs Ha
Marepuasie BBICTYIUIEHWM OIIpeAeNeHHOro moauThdeckoro festens — HsHcu Ilemocu. [Ijist monyueHuss Gosee rny6oKoro
TIOHUMAHWSI JAaHHOTO SIBJIEHUsT He00XOAUMO U3YUHUTh €ro B LIIMPOKOM KOHTEKCTe KaTeropry UMIUTMLUTHOCTH, KOTOpasi 3aHUMaeT
Ba)KHOE MeCTO B COBPeMEeHHOU NparMa/IMHT BUCTHKE.

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThl

VIMNJIMIIUTHOCTE B SI3bIKE OXBAaTHIBAeT IIMPOKWNA CIIEKTP SIBJIEHUH — OT TMPeCyNo3uLUi W UMIUTUKATYp /10 UPDOHUU U
HaMekoB. VIMIUVIMLIMTHBIA TIpUKa3, Kak pPa3sHOBUJHOCTb KOCBEHHOIO DEUeBOrO akTa, IpefcTaBiseT coboil AWpPEeKTHUBY,
3aMaCKHPOBaHHYIO 110[], yTBepXK/leHre, BOIIPOC WH ZIpyTyio hopMy, He cofieprKallyto sIBHOM ummnepatruBHocTH [12, C. 31].

B KOHGPOHTaIMOHHOW KOMMYHHKAL[d TakKhe IpHKa3bl CTAHOBATCS OCOOEHHO 3HAUMMBIMH, ITOCKOJIBKY I103BOJISIOT
TOBOPSILIIEMY OCYLIECTBIISAITh [aBeHre, IPH 3TOM u3berast MpsIMOM OTBETCTBEHHOCTH M YMeHbIIIasi PUCKH OTKPBITON arpecCum.
BbigiensiroT ciiefyroryie MoZieny peaiv3aiy UMIVTMLIMTHOTO TTpHKasa:

1. Bonpochel-aupeKTHBLl: «He ayMaeTe /i Bbl, UTO MOpA...?», «[loueMy OBl HaM He...?» — Ji7i1 MACKUPOBKH TpeOOBaHHIA
TI071, TIpe/TOXKeHUSIMA U/TM PUTOPHYeCKUMH Borpocami [2, C. 114].

2. KoHcraraiust HeoOXO[AUMOCTH: «3ITO HeobXomuMmo caenatb», «OXXWIAeTcs, 4To...» — Jjisi CO3[JAHUS OIYILeHUs
6e3a/IbTePHOTUBHOCTH U HOPMaTUBHOCTH.

3. YcnoBHble KOHCTpyKUuM: «Ecim oHM He ..., TO..» — [y CTUMY/IMPOBaHUsI IeHICTBUM C TOMOLbI0 TUIIOTeTUUECKUX
TIOC/IeICTBHM.

4. OrjeHOYHble BbICKa3blBaHUs: «EJUHCTBEHHO MpPaBWIBHBIM MyTh — 3TO...», «be30TBeTCTBEHHO He CJiearTh...» — [JIf
CO03/,aHusI LIEHHOCTHBIX PaMOK, B KOTOPBIX «MHa4Ye» MCTOKOBBIBAETCS KaK HelpaBWIbHOE WM OTacHoe.

5. Putopuueckue BOTpockl: «MbI uTo, OyZieM faniblie 3TO TepreTb?» — AJsS CTUMY/IHUPOBAHUS Coracusi 6e3 Hamiuuus
KaKOW-/T00 asbTepHATUBBI.

6. KomiekTuBHBIE MOJAMBHOCTU: «HaM HY)KHO [IBUTaThCsi Briepel», «Mbl He MOXKeM IO3BOJIUTH cebe...» [ CO3/aHUs
addekTa JaBneHus, epeK/ia/ibiBas OTBeTCTBEHHOCTh 3a /IeliCTBUs Ha afipecata [3, C. 397].

VIMN/MILUTHBINA TIpUKa3 BBINOMHSET s, (YHKLUMM B YC/IOBUSIX KOH(GDOHTAlMM: OH TI03BO/ISIET CMSATUUTh arpeccuro,
COXPaHUTBD JILIO TOBOPSILEr0, YCW/INTD JlaB/leHre Ha aJipecarta, a Takke BbICTyraeT 3()(eKTHBHBIM Cpe/iCTBOM MOJUMHEHUS U
ybexxnenus [13, C. 243].

PaccmarpriBasi MMIVIMLUTHBIN TIPMKa3, Hesb3sl He YHOMSHYTh Teopuio BexwsmBoctd II. bpayn u C. Jleuncona. Onu
PacCMaTpUBAalOT BEXK/TMBOCTh KaK CTPAaTerME0 MUHHUMH3ALUU YTPO3 JIULY, UTO 0COOEHHO Ba)XKHO B CUTYaLMSIX BJACTH, MepapXHn
n koHdumkra [5, C. 132]. OpHako B KOH(POHTALMOHHOM KOMMYHHKALMM WMIUIMLUTHBIA TIPUKa3 HapyllaeT MaKCHMBI
BE&XK/IMBOCTU — TIPEXKJE BCEr0 MAaKCHMy COIVIaCHsi M CHUMIIAaTHH, TOCKOJBKY HarlpaBleH Ha TIpUHYXX/eHWe ajpecara K
OTpe/ie/IeHHbIM /IefiCTBUSIM, YacTO B KOHTEKCTe JlaB/leHMsl U Yrposbl. B Takux ciydasx UMIUIMLIATHBIM MPUKa3 BBICTYIaeT Kak
VMHCTPYMEeHT KOH(POHTAI|MOHHOTO BO3/eHCTBUS, TIPU KOTOPOM (hOpPMasIbHO COXPaHSIeTCsl BHEILHsIsI KOPPeKTHOCTb, HO IIOf,
TIOBEPXHOCTBIO CKPbIBAETCS JUPEKTUBHAS arpeccusl.

Putopuka Hancu [Menocy, 6piBiero cnvikepa Ianater npeactaButeseti CIIA, npejcrasiseT coboi mpuMep UHTEHCUBHOM
KOH(POHTALIMOHHOM MOIUTHYECKON KOMMYHHKALIMH, B KOTOPOH UMITIML{UTHBIE AUPEKTHBBI UTPAOT Ba)KHYIO POJib. OCHOBHBIE
Harpae/jeHuss KOHQIMKTa B ee TYO/JMUYHBIX BBICTYTUIEHHSX BKJIFOUAIOT TPOTHBOCTOSTHUE C Pecry0iMKaHCKOW TapTHed,
ocobeHHO B TIepuof, npe3uzieHcTBa JJoHanbaa Tpamra, Aebathl BOKPYT MOMMTUKY ko BalijeHa, a Takke BHyTPEHHHUE CITOPBI
BHYTpPY []eMOKpaTHyeCKol MapTii — B UaCTHOCTH, C TIPOTPECCUBHBIM KPBITIOM.

XapakTepHbIMU uepTaMHu Juckypca [lenocu SIBASIOTCA BbIpaKeHHas yBepPeHHOCTb, DUTOpUYECKas HaropUCTOCTb,
WICTI0/Ib30BaHKe capKa3Ma, OCTPbIX ()OPMY/IHMPOBOK M OLJeHOYHOM JIeKCUKU. CTH/b ee BBICTYIUIEHUH TArOTeeT K IparMaTriuyecku
OpPHEeHTUPOBAHHOM JUPEKTHBHOCTH, I7ie Ja’ke apI'yMeHThI M BOIIPOCh] YaCTO MacKHUPYIOT peueBble aKThl IPUHY KeHHSL.

PaccMoTpUM MCTIO/Tb30BaHKE PEYEBOTO X0/la «MMJ/TULIUTHBIN MpUKas» B peuax Haucu ITenocu.

1. «The Trump administration is risking an arms race and undermining international security and stability. Russia’s
brazen noncompliance with this treaty is deeply concerning, but discarding a key pillar of our nonproliferation security
framework creates unacceptable risks. The Administration should exhaust every diplomatic effort and work closely with NATO
allies over the next six month to avoid thrusting the United States into a dangerous arms competition [10]».

B panHom mpumepe Ilesocu 00si3yeT AZMUHHMCTpPAlUI0 HeMe[JIeHHO HauaTh [UIJIOMaTU4deckKyr pabory c¢ HATO.
@opManbHO 3TO Tpe/i/Io’KeHUe SIB/sSIeTCS COBETOM WM peKOMeHJaluell Tak Kak MCIIO/Nb3yeTcss MOZanlbHbIN rnaron should,
O[JHAKO B KOHTeKCTe KpUTUKU (risking, undermining, creates unacceptable risks) u aBTropuTeTa CriMKepa OHO NpuoOpeTaeT
CUIy TIpKasa. Takke 3TO TIpeAJio’KeHHe 3BYYHT KaK eJUHCTBEHHO pa3yMHas ajlbTepHaThBa 0e30TBETCTBEHHOW MOJIUTHKE
aZMUHUCTpaLuK, 1Mo MHeHuto Ilemocu. ®pasa exhaust every diplomatic effort moguepkrBaeT 00s13aTesILHOCTb U TIOTHOTY
TpeOyeMbIX JelCTBUA. BaKHO OTMETHUTS, uTo I1ei0cH He TPOCTO COBETYET, OHA MPe/0CTaB/sAeT aiMUHUCTPALIMN KOHKPETHBIH
Habop gelictBuit (exhaust every diplomatic effort, work closely with NATO allies), KOTOpbIii HEOOXOAMMO BBIMOJHUTEL 3a
ompeneneHHbIl CpoK (over the next six months) mop yrpo3oi HeraTWBHBIX IOC/IeACTBUE (dangerous arms competition),
KOTOpbIe OHa caMa M 0003Haum/Ia Kak pe3y/ibTaT UX TeKYIIel OMTUTHKH.

2. «...don’t give them the victory. You must respond because otherwise they win [8]».

[laHHBIHA TIpUMeEp B3ST W3 BBLICTYIUIEHUS, B KOTOPOM OOCYy)KZaeTcsi mepenuch HaceneHus. HaHcu Ilenocu paet mpsiMble
yKasaHHsl ayJUTOPUM TIOf, BUZOM cCOBeTa. BbI (ys3BHUMble TPYINbI TPaXAaH) 00si3aHbBl NPUHATH ydyacThe B TI€PEIrCcU
(must respond). UmmnepatuB don’t give U MOZla/IbHBIN TVIaroyl must MofAr0TCs Kak 6oprba ¢ Bparom they win. Bparom 3zech
BBICTyTaeT AJIMUHUCTpALUsi, KOTOPYIO Henb3si «mobeautb». Takum obpasom, Ilenocd ympaensieT MOBeJeHHeM LIeeBOM
ayAUTOpYH (MUTPAaHTOB, MEHBIIHCTB).
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3. «We must take every action we can and every opportunity we find to end this situation of the children and improve the
health, safety and well-being of the children in custody. In coming weeks, we will advance Congresswoman Escobar’s
legislation to bring more accountability to the Department of Homeland security and medical care standards legislation led by
Congressman Ruiz to ensure the health and safety of children and adults in our custody [7]».

B 3TOM OTpBIBKE MBI MOXKeM Hab/rofaTh, KaK MMIUIMLIUTHBIM TIPHKa3 peayM3yeTcs C MOMOLIbI0 KOMOWHALMY IJIarosa
JOJDKEeHCTBOBaHUSI Must C TIOC/IeAYIOLMM I71arofioM obsizatenbctBa we will advance. Taxke H3Hcu Ilenocu mpuberaer K
HCII0/Tb30BaHHI0 KOMOMHALIMA PUTOPUYECKHX CpeJCTB. JINUHOe MecTOMMeHHe we co3aaeT 3¢¢eKT 0OIIHOCTH U COMMIAPHOCTH,
Jlenasl Kak[0ro OTBETCTBEHHBIM 3a UCXOf cuTyauuu. C MOMOLIBI0 MOBTOPOB every action... every opportunity co3faeTrcs
OLIyIL[eHWe CPOYHOCTH M OTCYTCTBHSI ajbTepHATHUBBI, UTO YCHU/IMBaeT TpHKa3. [leTW 37ech NpeicTaB/ieHbl KakK Ys3BHUMast
KaTeropuisi, TeM cambIM Ilesiocy amennmMpyeT K 3MOLIMSIM ayAWTOPHHM U [iejlaeT HEIIOBMHOBEHHe MOPAalbHO HelpHeMIIeMbIM.
ViMeHys 3akoHOZaTesneil U 3aKOHOIIPOEKTHI, OHA JiejlaeT HaMepeHHs] KOHKPEeTHbIMU 1 JIETUTUMHBIMY, TIOBbIIIAs JlaB/ieHHe Ha
Kosiner. ©opManbHO BbICKa3blBaHWE YaCTHYHO MacKUpPYyeT AWPEKTHBY, HO IparMaTHuecKd [eMCTBYET KaK BIIOJIHE >KeCTKHUH
TIPUKa3 C BBICOKOU MepPIOKyTUBHOW CUJION.

4. «The House will continue to fight this unacceptable and deeply dangerous decision in the Courts, in the Congress and
in the court of public opinion, and honor our oath to protect the Constitution [9]».

B manHom otpeiBke Haucu Ilesiocu oT nuija MHCTUTYTa Biactd The House 3asiBiisieT o Oyayiiyx AeHCTBUsX, MpeBpalias
BbICKa3blBaHWe B WMHCTUTYLMOHA/MbHYIO aupektuBy. ®opma Oyayujero Bpemenu will continue to fight mpumaeT OTTEHOK
Hen30e)KHOCTH,  Bblpakasd  00si3aresbcTBO M pemmMocTb. C TOMOIIBIO  OLEHOYHBIX  TpUJIararTebHbIX
(unacceptable and deeply dangerous decisions) co30aemcsi 3MOLMOHA/NbHBIA (OH, KOTOpBI yCUIMBaeT MOpaabHO-
HpaBCTBeHHBIA acrekT OopnObl. IlapasiesibHasi CHHTAaKCHUecKas KOHCTPYKLMsI C aHadopyuueckUM II0BTOPOM IIpeziora
in (in the Courts, in the Congress and in the court of public opinion) moka3biBaeT, uto 60pbba OyZeT NMpPOXOAUTH Ha BCEX
YPOBHSIX — IOPU/INUECKOM, 3aKOHO/ATeTbHOM u 0011eCTBEHHOM. Ccpasach Ha TIPUCATY
(and honor our oath to protect the Constitution), Ilenocu CBsi3bIBaeT IIOJUTHUECKHe [eMCTBUS C MOPaJbHO-TIPAaBOBHIM
JIOTTOM.

5. «We are amidst a battle between democracy and autocracy. Armenia is a place where we can see those contrast come
into play [11]».

Ha mepBblif B3r/If, [AaHHBIA IIpUMep sIB/SeTCS IIPOCTO KOHCTaTaneld ()akToB, KOTODBIM OMNMCHIBAET TeKyllee
MO/IUTHYECKOe TIoNIoKeHHe B ApmeHund. OfHaKo, Mbl MOKeM Habmofath (PyHKIMIO MOOMIM3aLuM M CKpBITBIM NPH3BIB K
neiictus. @pasa (We are amidst a battle) BcTpauBaeT ciyliaresieii B KOJUIEKTUBHYIO MHCCHIO, B KOTOPOM KaXKIbId JO/KeH
nerictBoBath. Metacdopa (battle between democracy and autocracy — noaumuueckass 6opbba Kak 6oliHa) TIpe/roaraeT
aKTUBHBIE [IeMCTBUS, The CJIyllaTesb [JO/DKEH BCTaTh Ha CTOPOHY [ieMOKpaTtud. IIpoTHBOMOCTaB/ieHUss democrdcy Vs.
autocracy co3iaeT AUXOTOMHIO «Z0OPO — 3/10» B KOHTEKCTe MOJIMTUKH, CO3/laBasi MOpaIbHOE JIaB/ieHHe U 3aCTaB/sii0 BBIOPATh
CTOpOHY ToBoOpsiriero. IlpeanoxeHue Armenia is a place... TpefoCTaBnsieT KOHKPETHBIM TOJIMTUYECKWA KOHTEKCT,
MOOY>K A0 MPUCTYTUTH K A€HCTBUSAM 371€Ch U CelUac B paMKax 3aJlaHHOU MO3UILHH.

6. «... our delegation expressed America’s strong support for the people of Ukraine and redffirmed America’s ironclad
commitment to imposing swift and severe consequences if Russia chooses to invade Ukraine [6]».

OTOT NpUMep HeceT JUPeKTMBHO-MOOW/IM3YIOIYI0 (DYHKLIMIO, KOTOpas BhIpaKeHa KOCBeHHO. C ITOMOILbI0 BBIPasKEHHS
our delegation Haucu Ilenocu obwvenuHsier cebs M ayJUTOPUIO B eAWHYIO TOJIUTHUECKYH0 OOIIHOCTb, MOATAJIKHMBAas ee K
COMUJAPHOCTH. OMOLIMOHABHO-OL|eHOUHas JIeKCMKa America’s strong support ykKasblBaeT Ha ONpe/le/IeHHYI0 TMO3ULUI0, a
MeTadoprueckoe cjioBocodetanue ironclad commitment TIOKa3biBaeT Ha HEBO3MOXKHOCTH OTCTYIUIEHHST M TOTOBHOCTH K
nerictBusM. C TIOMOIIBIO YC/IOBHOM KOHCTPYKUMH if Russia chooses to invade Ukraine, swift and severe consequences oHa He
MIPOCTO KOHCTAaTHUPYeT CBOIO TIOJIMTUYECKYIO JIMHUIO, a /laeT UMIUTMLIUTHOE YKa3aHre Ha TOTOBHOCTD K JKECTKUM JIeHCTBUSIM.

7. «Make no mistake: this assault is unacceptable and threatening prospects for the much needed peace agreement —
peace process to succeed [11]».

ITparmatuueckasi (yHKOMSI [AHHOTO TIpUMepa — 3TO TMOOyXJeHHe K OmpefereHHbIM [JeWCTBUSAM M TO3HULIUM.
[MoBenuTeNbHOE HaK/IOHeHHe BbIpaykeHHsi Make no mistake 3arpelnaet ayqUTOPHU /laTh anbTePHATHBHYIO OL|EHKY CHUTYAaLUH.
Jlekcema unacceptable He TipefioCcTaB/isieT BO3MOXKHOCTH [/l HeHTpa/sbHOM WM OnpaBiaresbHOM uHTeprnperanuu. C
niomortnpio ¢passl "and threatening prospects for the much needed peace agreement” Ilenocu BeIpaXkaeT KOCBEHHBIN ITPUKa3,
apryMeHTHpYs ero OyAyOLMMU MOC/IeCTBUSIMUA «eC/TM XOTUM MHPa, HY)KHO MTPeKPaTUTh 3TO celyac». MOXHO cZieniaTh BBIBO/,
YTO OHOBPEMEHHO C/TyIIaTe/H TO0yYaloT MHCTPYKLIMIO K BOCTIPUSATHIO CUTYALIMH, @ TAaK)Ke M TIPU3BIBAIOTCS K OTIpeZie/ieHHbIM
JeliCTBUSM.

3ak/iloueHue

[TpoBefieHHBIM aHANIM3 MOKa3aj, YTO PeUYeBOW XOJ, «UMIUIMLIUTHBIA MPHUKa3» B TMOIUTHUECKOM KOMMYHUWKaiuu H3Hcu
Ilenocu siB/isleTCS YCTOMUMBBIM Y MHOTOIUIAHOBBLIM U BBITIONHSIET (YHKIUM CKPBHITOTO BO3[EHCTBUS B paMKax
KOH(POHTALIMOHHOW KOMMYHHKATHBHOM CTpaTeryuy TIOJUHHEHHUS U yOexxJeHus.

Ha marepuase ayTeHTHUHBIX (pparMeHTOB BBLICTYIJIEHWH, KacCaloIUXCs BOTIPOCOB HAI[MOHA/IBHOW 0Oe30macHOCTH 6bUH
BBISIB/IEHB! C/IeJYIOIIMe CPe/iCTBa perpe3eHTaru:

1. mniepatuBHBIE KOHCTPYKIMU (make no mistake, don’t give them the victory) KoTopble 3a/IatOT PAMKUA U (POPMHUDYIOT
YCTaHOBKHM Ha KOHKPETHOE BOCTIPUSITHE COOBITHIA.

2. MogjanbHble IIaro/ibl CO 3HaueHHWeM HeoOXOAMMOCTH W o0si3aHHOCTH (must, should) HampaB/sSIOT Ha COBepLIEHHEe
KOHKDETHBIX /IefiCTBUA, HO TIPH 3TOM COXPaHss 1eK/I1apaTHBHOCTb.

3. KareropuuHasi oljeHOuUHasi jiekcuka (unacceptable, deeply dangerous, ironclad commitment) dbopmupyeT GUHApHYHO
TIPOTHBOIIOCTAB/IEHNE U UCK/TIOYaeT a/IbTePHAaTUBHYIO MHTEPITPeTALMI0 CUTYaL|H.

4. TIpuumHHO-C/Ie/[CTBeHHbIE KOHCTPYKIMY TIPOTHO3UPYIOT HeraTHBHbIE TIOCIe/CTBHSI M MOTUBHUPYIOT K JeHCTBUSIM 3a CUeT
JIEMOHCTpAIUY yrpo3 (Mupy, 6e30macHOCTH, 1eMOKPaTHH).
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5. Ane/suysi K KOJJIEKTUBHOM OTBETCTBEHHOCTH U obs3atenbctBam (honor our oath to protect the Constitution,
America’s strong support, every diplomatic effort) wcrnionb3yercsi [yl yCWIeHHUs] TEpPIOKYTUBHOTO 3(deKra C MOMOIIbIO
MOpa/bHO-HOPMaTHBHOM apryMeHTaL1u.

6. IlomuTHKO-MOpasbHBlE TPOTUBOMNOCTaBIeHUs1 (democracy and autocracy) WCHOMB3YIOTCS A MOOHIM3aLuu
ayZIMTOPUY U NIPU/IaHHUIO TIPHKa3a LIeHHOCTHOHN JIETUTUMHOCTH.

O1u cpefcrBa no3BossiEOT [lestock 3¢ deKTUBHO BHeAPSTH AUPEKTHBHbIE HaMePeHHs] B CBOM BBICKA3bIBaHUS, [P 3TOM
n3berast IPSIMOTO TIPHKAa3a M, TaKUM 00pa3oM, COXpaHsisi CTPaTerHuecKyl BeX/IMBOCTb W JUIUIOMATUYHOCTb. C TIOMOIIBIO
TaKOro TI0AX0/a MOTUTHK MUHUMHU3KUPYET PeryTaldOHHbIE PUCKH, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B OTKPBITON KOH(GPOHTALMH, a
TaK>Ke TIOBBILIAET BEPOSITHOCTD BHIMOJTHEHHUS a/IpeCATOM >KeJIaeMOT0 [1eHCTBUS.

HayuHast 3HaUMMOCTb pe3y/IbTaTOB 3aK/IH0UaeTCsl B YTOUHEHHH TIParMaJuHIBUCTHUECKOTO CTaTyCa UMILTULUTHOTO TMPUKa3a
B IIOJIMTUUECKON KOMMYHUKAI|MH, PaCIIMpPeHUH THUIIOJIOTHHM €ro $3bIKOBBIX MapKepoB U BBISB/IEHHM 3aKOHOMEpPHOCTEH ero
(YHKLIMOHUPOBAHKS B YC/IOBUSIX KOH(PPOHTALIMOHHOTO B3aMOZ e CTBYSI.

Takum 00pa3oM, peueBoil X0[ «MMIUIMLUTHBINA TIPUKas» B IIOJUTHYECKOM KOMMYHMKalvu HaHcu Ilenocu mpefcrasrsier
€060l MOLHBIA MHCTPYMEHT YIIPaB/IeHHs] BOCIIPUSTHEM U TIOBeJeHHeM ayAUTOPHH, coueTasi CUy TpHKasa C PUTOPUYeCKOH
TUOKOCTHIO.
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